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Bedienungsanleitung lesen

Sehr geehrter Kunde,

bitte lesen Sie alle Hinweise vor Inbetriebnahme lhres
Geschirrspllers aufmerksam durch und bewahren Sie
die Anleitung fur spateres Nachschlagen auf.

Diese Bedienungsanleitung enthalt Sicherheits-,
Bedienungs- und Installationshinweise sowie Hinweise
zur Stérungserkennung.

Das aufmerksame Lesen der Anleitung vor
Inbetriebnahme gewahrleistet einen einwandftreien
Gebrauch des Geschirrspulers flr lange Zeit.

Vor dem Anrufen des
Kundendienstes

Mit den Hinweisen in der Stdrungserkennung kénnen Sie
viele Probleme selbst I6sen.

HINWEIS:

Der Hersteller behalt sich Anderungen des Produkts
aufgrund standiger Verbesserungen, auch ohne
Vorankulndigung, vor.

1) Sicherheitshinweise....................ccooiiiiiiiiciieees 1
2) ENtSOIrQUNG.......ooiiiiiiiiiiieeie e 2
3) Bedienungshinweise

Bedienfeld.........ooooiiiiiii e 3
AUSSTALIUNG. ... 3
4) Vor Erstgebrauch

Wasserenth@rer. ... ... 4
KlarspUlImittel.........cuevieiiiiei e 56
Spulmittel (ReINIGEN).....ceviiiiiiiiiiiee e 7,8
Benutzung des 3-in-1 Programms.........ccccccveveeiieenn. 8,9

5) Besteck und Geschirr

] = (U] 41T o T 10, 11,12
Nicht far den Geschirrspller geeignet...........ccccecvveeeee. 12
Ende des SpUlprogramms..........cceeveeeeneeeiieeenieee e 13
6) Starten eines

Geschirrspllprogramms.........ceeeecceeeeeeiieeeeseiieeeeeeeens 14
Geschirrspllprogramme. ........oceeeeeereeireesceeeesseee e e 14
Einschalten. ... 15
SpUlprogramm ANAErN........ccccveeeveceeeereeee e eeee e 15
Vergessenes GEeSChirr........cccvevieieiieeiiie e 16

7) Reinigung und Pflege

FiRErsystem. ... 16

WartungshinWeise..........cceevveeieiiiee e 16

FrostsChUtZ........ouui e 16

Reinigen der Spriharme............coocoviiiiiiiiiii, 17
Reinigen der Siebe..........coooiiiiiiii 17
Filtermontage........cooooii i, 17
RegelmaBige Wartung und Reinigung....................... 18
8) Installationshinweise

NetzansChIUSS. ......cooiiiii e 18

WasseransChlUSS. ..o 19

Anschluss der Abflussleitung..........ccoeeeeiriieiiiiiienene 20
Vor dem Gebrauch des Geschirrspulers..........ccccoeeeeenne 20

9) Stérungserkennung
Bevor Sie sich an den Kundendienst wenden..... .... 21,22
FENIErcOdes. .. ..o 22

Technische Informationen.........ccooeveveiiiieeeeeiieeeieee 23



1. WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
BITTE ALLE HINWEISE VOR INBETRIEBNAHME LESEN

A\ WARNUNG!

Bitte beachten Sie bei der Benutzung Ihres Geschirrsplilers nachstehende Sicherheitshinweise:

WARNHINWEISE! ORDNUNGSGEMASSE BENUTZUNG

OO0 e °

Behandeln Sie Ihren Geschirrspuler vorsichtig, sitzen oder stehen Sie nicht auf der Tur oder den
Geschirrkorben.
Beriihren Sie nicht die Heizelemente wahrend oder unmittelbar nach der Benutzung.
Die Gerateklappe wéhrend des Betriebs nicht 6ffnen, besonders in der HeiBspllphase, bei der heiBes
Wasser aus dem Gerét austreten kann. Der Geschirrspuler ist mit einer Sicherheitssperre versehen, die
den Betrieb beim Offnen der Tir sofort abbricht. .
%etzen oder stellen Sie keine schweren Gegenstande auf die gedffnete Klappe, das Gerét kénnte
ippen.
BelFr)n Einrdumen des Geschirrspulers: .
Achten Sie darauf, dass scharfkantige Gegensténde nicht die Dichtungen beschédigen.
Laden Sie scharfe Messer mit dem Handgriff nach oben, um Verletzun?en zu vermeiden.
Warnhinweis: Messer und andere spitze Gegenstande miissen im Besteckkorb mit der Spitze nach
unten oder flach geladen werden.
Achten Sie darauf, dass Kunststoffteile nicht mit den Heizelementen in Beriihrung kommen.
Achten Sie darauf, dass nach dem Spulgang der Spllmittelbehélter leer ist.
Waschen Sie im Geschirrspiler keine Kunststoffteile, es sei denn, sie sind als splilmaschinenfest
ekennzeichnet. Fur nicht markierte Artikel beachten Sie bitte die Herstellerhinweise.
erwenden Sie ausschlieBlich fiir Haushaltsspiimaschinen geeignete Reinigungsmittel (Salz, Spulmittel,
Klarspuler usw.). . .
Spulmittel fiir Kinder unzugénglich aufbewahren. Spllmittelreste im Gerat stellen eine Gefahr fur Kinder
dar, die deshalb vom geofineten Geschirrspller fern gehalten werden missen.
Kinder dlrfen auf keinen Fall am Bedienfeld oder mit dem Gerét selbst spielen.
Dieses Gerat ist nicht fur den Gebrauch durch Kinder oder hilfebedirftige Personen bestimmt.
Geschirrspuilmittel sind alkalisch und geféhrlich, wenn sie verschluckt werden. Vermeiden Sie Haut- und
Augenkontakt und halten Sie Kinder fern, wenn die Klappe gedffnet ist.
Achten Sie darauf, daB die Klappe des Geschirrsplilers, auf3er beim Ein- und Ausrdumen von Geschirr
stets geschlossen ist. So vermeiden Sie, daB jemand Uber die gedffnete Klappe stolpern und sich
verletzen kann.
Der Geschirrspuler ist nur fir den hduslichen Innenbereich konzipiert.
Ein beschadigtes Netzkabel muss durch einen autorisierten Kundendienst ausgetauscht werden, um
Gefahren zu vermeiden. )
Verpackungsmaterial des Geschirrsplilers gemaB der %]eltenden Abfallentsorgungsvorschriften
entsorgen. Alle verwendeten Materialien sind recyclefa |g.
Benutzen Sie den Geschirrspuler nur zu seinem Verwendungszweck.
Netzkabel und Wasseranschluss dirfen wahrend der Installation nicht eingeklemmt werden.
Nehmen Sie keine Veranderungen am Bedienfeld vor.
SchlieBen Sie den Geschirrspller stets mit einem neuen Zulaufschlauch an.
Dieses Gerat ist nicht zur Benutzung durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit verminderten
korperlichen, sensorischen oder ge|st|%en Féhigkeiten oder fehlender Erfahrung und Kenntnis geeignet,
es sei denn, sie wurden zum Gebrauch des Gerats von einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person
angeleitet und beaufsichtigt.
Ziehen Sie vor dem Reinigen den Netzstecker aus der Steckdose.

BITTE BEFOLGEN SIE DIESE HINWEISE UND BEWAHREN SIE DIE
BEDIENUNGSANLEITUNG FUR SPATERES NACHSCHLAGEN AUF




2. ENTSORGUNG

Gerat nicht mit dem Hausmll entsorgen. Die Geschirrspllmaschine in der
entsprechenden Milllsammelanlage der Gemeinde entsorgen.

Die Kartons sind aus Altpapier und sind in den entsprechenden Altpapierbehaltern zu
entsorgen.

Alle Verpackungsmaterialien kénnen recycelt werden.

Kunststoffe sind entsprechend der internationalen Abkirzungen markiert:

» PE Polyethylen, beispielsweise Kunststofffolien

» PS  Styropor, beispielsweise Stlirzmaterialien

» POM Polyoxymethylen, beispielsweise Kunststoffclips

» PP Polypropylen, beispielsweise Trocknungsmittel

» ABS  Acrylnitril-Butadien-Styrol-Copolymerisat

Warnhinweise!

Verpackungsteile kénnen fur Kinder geféhrlich sein. Erstickungsgefahr!

Verpackungsteile von Kindern fernhalten. Wenn Sie das Gerat eines Tages endgliltig auBer Betrieb setzen wollen,
sorgen Sie daflr, dass es wirklich nicht mehr benutzbar ist.

Die Kartons sind aus Altpapier und sind in den entsprechenden Altpapierbehaltern zu entsorgen.

Durch die korrekte Ensorgung dieses Geréts helfen Sie bei der Vermeidung von Umwelt- und Gesundheitsschaden,
die durch eine unsachgemaBe Entsorgung entstehen kénnen.

Weitere Informationen zum Recycling dieses Gerats erhalten Sie von Ihrer Ortsverwaltung und vom Entsorgungs-
unternehmen.




3. BEDIENUNGSHINWEISE

WICHTIGER HINWEIS!
Fir beste Leistung Ihres Geschirrsplilers lesen Sie bitte alle Anleitungen vor Inbetriebnahme aufmerksam durch.
Bedienfeld
o oo o
0aQ Q o Q)
/[ 6 5 1

1 EIN/AUS-Schalter der Geschirrspiilers.

2 Kontrollanzeige: Leuchtet, wenn ON/OFF zum
Einschalten gedriickt wurde.

3 Kontrollanzeige Klarspuler: Leuchtet, wenn
Klarspilmittel nachgefillt werden muss.

4 Kontrollanzeige Salz: Leuchtet, wenn Salz nachgefllt
werden muss.

Ausstattung

Vorderansicht

7
7
2
5 4
4
5 g
6 0

4 Hartebereichschalter
5 Hauptsieb
6 Behalter fir Reiniger

1 Oberer Geschirrkorb
2 Spriharme
3 Unterer Geschirrkorb

5 Start / Reset: Tastendruck zum Starten/Unterbrechen
des Betriebs, die Kontrollanzeige des gewahlten
Programms leuchtet.

6 Programmwabhler: Mit Tastendruck wahlen Sie das
Geschirrspllprogramm.

7 Anzeige fur gewéahltes Programm.

Geréaterlickseite

7S S
|} —©o e
) .r.

5

7 Tassenablage 10 Behalter fur Klarspuler
8 Besteckkorb
9 Grobsieb

13 Uberlaufwanne

w

11 Anschluss Ablaufschlauch
12 Anschluss Zulaufschlauch



4. VOR ERSTGEBRAUCH

Vor der Erstbenutzung des Geschirrspllers:

A. Stellen Sie die Wasserentharterung ein;

B. Geben Sie "2 Liter Wasser in den Salzbehalter und fillen Sie dann das Spulmittel ein;
C. Fdllen Sie den Klarspllmittelbehalter;

D. Funktion des Spilmittels.

A. Wasserenthérter

Die Wasserenthartung muss manuell eingestellt werden.

Die Wasserharte ist von Ort zu Ort unterschiedlich. Wird der Geschirrspiler mit hartem Wasser betrieben, so bilden sich
Ablagerungen auf Geschirr und Besteck. Dieses Gerat ist mit einer Wasserenthartungsanlage ausgestattet, welche ein
besonderes Salz flr kalk- und mineralfreies Wasser einsetzt. Ihr értlicher Wasserversorger hilft Ihnen bei der
Bestimmung der Wasserharte weiter.

Der Salzverbrauch des Geschirrsplilers kann fiir die Wasserharte eingestellt werden.
Stellen Sie den Salzverbrauch wie folgt ein:

1. Schrauben Sie die Kappe des Salzbehalters ab.

2. Auf dem Salzbehalter befindet sich ein Ring mit einem Pfeil
(siehe Abbildung). Drehen Sie den Ring nach links oder rechts
in Richtung ,-“ oder ,+”, abhangig von Ihrer Wasserhérte. Bitte
nehmen Sie die Einstellung entsprechend nachstehender

Tabelle vor:

WASSERHARTE Einstellung Salzverbrauch Ausreichend fiir
°dH °fH °Clark mmol/I (Gramm/Spllgang) | (Spllgange/1,2kg)
0~8 0~14 0~10 0~1.4 / 0 /

8~22 14~39 10~28 1,4~3,9 - 20 60
22~45 39~80 28~56 3,9~8 Mitte 40 30
>45 >80 >56 >8 + 60 20

Hinweis: 12 dH=1,252 Clark =1,78° fH =0,178mmol/l
2 dH: Deutsche Hartegrade

2 fH: Franzésische Héartegrade

2 Clark: Britische Hartegrade

Bitte setzen Sie sich mit Inrem Wasserversorgungsunternehmen wegen des Hartegrades in Verbindung.

HINWEIS: Ist Ihr Modell nicht mit Wasserentharter ausgestattet, so liberspringen Sie bitte

diesen Abschnitt.

WASSERENTHARTER

Die Wasserharte ist von Ort zu Ort unterschiedlich. Wird der Geschirrspiler mit hartem Wasser betrieben, so bilden

sich Ablagerungen auf Geschirr und Besteck.

Dieses Gerat ist mit einer Wasserenthartungsanlage ausgestattet, welche ein besonderes Salz fiir kalk- und
mineralfreies Wasser einsetzt. lhr ortlicher Wasserversorgungsunternehmen hilft Ihnen bei der Bestimmung der

Wasserhéarte weiter.




B. Einfiillen von Salz in den Wasserenthéarter

Benutzen Sie ausschlieBlich Spezialsalz fiir Geschirrspuler.

Der Salzbehalter befindet sich unterhalb des unteren Geschirrkorbs und wird wie folgt nachgefllt:

Vorsicht!

Benutzen Sie ausschlieBlich Spezialsalz fir Geschirrspiiler! Andere Salze, insbesondere Speisesalz, fihren zu
Schaden am Wasserentharter. Diese Art Schaden sind nicht durch |hre Garantie abgedeckt. Fillen Sie Salz erst direkt

vor dem Spilgang ein. Hierdurch vermeiden Sie, dass Salzkristalle oder Salzwasser im Geréat verbleiben und zu
Korrosion flhren kénnen.

Nach dem ersten Spllzyklus erlischt die Kontrollanzeige im Bedienfeld.

A. Nehmen Sie den unteren Geschirrkorb heraus und &éffnen Sie die Kappe des Salzbehélters.

B. Bei Erstbeflllung fiillen Sie den Behélter 2/3 mit Wasser (ca. 500 ml).

C. Setzen Sie den mitgelieferten Trichter auf und fillen Sie etwa 1,2 kg Salz ein. Hierbei l1auft etwas Wasser aus dem
Behalter, das ist vollig normal. H

D. Schrauben Sie die Kappe wieder zurlck.

E. Gewohnlich schaltet sich die Salz-Kontrollanzeige innerhalb von 2-6 Tagen nach dem Nachfillen aus.

HINWEISE: 1. Beim Aufleuchten der Salz-Kontrollanzeige muss der Salzbehélter nachgefillt werden.

Die Kontrollanzeige kann méglicherweise nach dem Nachfiillen weiter leuchten, bis sich das Salz
aufgeldst hat.

Haben Sie keine Salz-Kontrollanzeige im Bedienfeld lhres Geréts (einige Modelle), so schatzen Sie
bitte anhand der Nutzungshaufigkeit ab, wann Salz nachgefullt werden muss (siehe nachstehende
Tabelle).

2. Ubergelaufenes Salz wird mit dem nachsten Vorspiilprogramm beseitigt.

C. Einfillen von Klarspulmittel

Funktion des Klarspulmittels

Der Klarspuler wird wahrend des letzten Spiilgangs automatisch hinzugefiigt, damit wird die Tropfenbildung auf dem
Geschirr vermieden, was zu Flecken und Streifen flhren kann. Hiermit wird ebenfalls die Trocknung verbessert.
Achtung!

Benutzen Sie nur Qualitétsklarspiler. Flllen Sie hier keine anderen Mittel ein (Waschmittel, Geschirrsplimittel usw),
das fuhrt zu Schaden am Gerét.

Zeitpunkt des Nachfillens

al




Mit abnehmender Fillmenge verandert sich der schwarze — D (Klarspiler-Anzeige)

Punkt des Klarspilmittelbehélters, wie nachstehend
dargestellt:

Voll

%4 voll

Y2 voll

Ya vollzur Vermeidung von Flecken nun nachfillen
leer

OOeee

KLARSPULMITTELBEHALTER

| -,

Zum Offnen des Behélters drehen Sie die Kappe nach links in Pfeilrichtung auf ,open” und nehmen sie heraus.
B Fillen Sie den Klarspiiler ein, aber tiberfiillen Sie den Behélter nicht.
B Setzen Sie die Kappe wieder auf ,open” ausgerichtet auf und drehen Sie diese nach rechts in Richtung ,close” zu.

Der Klarspuler wird wahrend des letzten Spiilgangs hinzugefligt, damit wird die Tropfenbildung auf dem Geschirr
vermieden, was zu Flecken und Streifen fiihren kann. Hiermit wird ebenfalls die Trocknung verbessert.

Ihr Geschirrspuler ist zum Gebrauch flissiger Klarspiiler ausgelegt. Der Behalter fiir den Klarspuler befindet sich auf der
Innenseite der Tr neben dem Behalter fir Spllmittel. Zum Nachflillen 6ffnen Sie die Kappe und flillen Sie so viel
Klarspuler nach, bis sich die Anzeige schwarz farbt. Das Fassungsvermégen des Behalters ist etwa 140 ml.

Bitte Uberflllen Sie den Behalter nicht, das kann zu Mehrverbrauch fihren. Wischen Sie tibergelaufenen Klarspiiler mit
einem feuchten Tuch auf. Bitte schlieBen Sie die Kappe des Behalters, bevor Sie die Klappe des Geschirrspllers
schlieBen.

Achtung!
Wischen Sie lbergelaufenen Klarspiiler sofort auf, um ein heftiges Schaumen beim néchsten Spllgang zu vermeiden.

Dosierung des Klarspulmittels

Der Behélter fur den Klarspiler hat 6 oder 4 Einstellungen. Beginnen Sie immer mit

Einstellung auf ,2”. Haben Sie in dieser Einstellung Probleme mit Flecken oder

schlechter Trocknung, so erhdhen Sie die Menge durch Umschalten auf Stufe ,3".

5 Trocknet das Geschirr immer noch nicht richtig oder ist es fleckig, so erhéhen Sie die
P S Einstellung, bis Ihr Geschirr fleckenfrei und trocken aus dem Geschirrspiler kommt.

v Die Werkseinstellung ist ,4".

“—= Einsteller HINWEIS:

Erhdhen Sie die Menge, falls Wassertropfen oder Kalkablagerungen zuriickbleiben.

Verringern Sie die Menge, wenn sich weiBe Streifen oder ein bldulicher Film auf

Glasern oder Besteck bildet.
A

O




D. FUNKTION DES SPULMITTELS (Reinigers)

Die Spulmittel mit ihnren chemischen Zuséatzen sind zum Reinigen des Geschirrs und der Entsorgung der Riickstande
aus dem Geschirrspiler notwendig. Die meisten erhaltlichen Spllmittel erflllen diese Voraussetzungen.

Spulmittelkonzentrat

GemasB ihrer chemischen Zusammensetzung kénnen Geschirrspilmittel in zwei Arten unterschieden werden:

Il konventionelle, alkalische Spulmittel mit atzenden Komponenten;

B Spuimittel mit geringer alkalischer Konzentration mit nattrlichen Enzymen.

Die Benutzung eines ,normalen” Spililprogramms mit konzentrierten Spllmitteln reduziert die Umweltbelastung und ist
gut fur Ihr Geschirr. Diese Spllprogramme sind speziell auf die Verschmutzung eingestellt — Lésungseigenschaften der
Enzyme der Spilmittelkonzentrate. Aus diesem Grunde kann ein ,Normal” Spllprogramm mit konzentriertem SpUlmittel
die gleichen Ergebnisse erzielen, wie anderenfalls ,starke” Programme.

Spulmittel in Tablettenform (Tabs)

SplImitteltabletten der verschiedenen Hersteller I6sen sichunterschiedlich schnell auf. Aus diesem Grunde kénnen sich
einige Spulmitteltabletten nicht auflésen und dadurch ihre volle Waschkraft nicht entfalten. Benutzen Sie also bei der
Benutzung von Splimitteltabletten lange Waschprogramme.

Spulmittelbehalter

Der Behalter muss vor jedem Spllgang entsprechend der Anleitungen in der Spulgangtabelle gefiillt werden. lhr
Geschirrspller verbraucht weniger Spul- und Klarspilmittel als herkdmmliche Geschirrspuler. Im Allgemeinen reicht ein
Essloffel fir eine Ladung aus. Starker verschmutztes Geschirr benétigt mehr Spilmittel. Flllen Sie das Spulmittel
immer erst direkt vor der Benutzung des Geréts ein, da es anderenfalls feucht wird und sich méglicherweise nicht richtig
auflost.

Spilmittelmenge

HINWEISE:
E Bei geschlossenem Deckel driicken Sie bitte die Entsperrtaste.

B Fulen Sie das Spllmittel erst direkt vor Gebrauch ein.
Benutzen Sie nur hochwertige Spilmittel.

T bt

Korrektes Spllmittel benutzen
Benutzen Sie ausschlieBlich spllmaschinengeeignete Spllmittel. Halten Sie das Spulmittel frisch und trocken. Flllen
Sie pulverférmiges Spulmittel erst unmittelbar vor dem Spulgang ein.




Spulmittel einfiillen
Fullen Sie das Spulmittel in den Spilmittelbehélter ein.
Die Markierung zeigt die Dosierung, wie rechts dargestellt:

Spullmittel far den Hauptwaschgang, ,MIN” steht fiir 20 g
Spulmittel.

B Spuimittel fir den Vorwaschgang, etwa 5 g.

'@
(M
i

Bei starker Verschmutzung des Geschirrs geben Sie eine weitere —
Dosierung in die Vorwaschkammer.

Informationen zur Dosierung fir die einzelnen Spulgénge finden Sie auf der letzten Seite. Bitte beachten Sie, dass
Unterschiede in der Dosierung aufgrund der Wasserhérte und der Verschmutzung des Geschirrs méglich sind.

Bitte beachten Sie die Dosier- und Lagerhinweise des
Herstellers auf der Verpackung.

SchlieBen Sie den Deckel, bis er einrastet.

Bitte beachten Sie die Herstellerhinweise auf der Verpackung.
Spulmittel
Es gibt 3 unteschiedliche Spilmittelarten:

1. mit Phosphaten und mit Chlor;
2. mit Phosphaten und ohne Chlor;
3. ohne Phosphaten und ohne Chlor.

Moderne pulverférmige Spulmittel sind ohne Phosphate. Die wasserenthartende Funktion der Phosphate ist nicht
gegeben. In diesem Fall empfehlen wir Salz, selbst wenn die Wasserharte nur 6 dH ist. Spllmittel ohne Phosphate
fOhren bei hartem Wasser haufig zu Flecken auf Geschirr und Glasern. Hier erreichen Sie mit mehr Splimittel bessere
Ergebnisse. Chlorfreie Spilmittel bleichen nur ein wenig und starke Verfarbungen kénnen nicht vollstandig entfernt
werden. In diesem Fall wahlen Sie bitte ein Programm mit héherer Temperatur.

Benutzung von ,,2-in-1”, ,,3-in-1”, ,,4-in-1” und ,,5-in-1” Kombinations-/Kompaktspulmitteln

Diese Produkte integrieren Spulmittel, Klarspiiler und Salz. Vor der Benutzung priifen Sie zunéchst, ob lhre
Wasserharte diese Mittel zuldsst (siehe Verpackung). Diese Produkte miissen strikt nach Herstellerangaben
benutzt werden. Kombinationsprodukte liefern nur unter bestimmten Bedingungen gute Ergebnisse, da
Klarspiiler und Salz nicht auf die besonderen Umsténde eingestellt werden kénnen. Bei Problemen mit diesen
Produkten setzen Sie sich bitte mit dem Hersteller dieser Produkte in Verbindung. Der Spiilmaschinenhersteller
ist fir Schaden durch Kombinationsprodukte nicht haftbar und iibernimmt auch keine Garantie.

Benutzen Sie ,,2-in-1”, ,,3-in-1”, ,.4-in-1” und ,,5-in-1” Kombinations-/Kompaktspiilmittel, so achten Sie bitte
besonders darauf, dass diese Produkte in den Behélter passen und ihn nicht beschadigen.

Achtung

Bewahren Sie alle Spllmittel kindersicher auf.
Fullen Sie Spulmittel immer erst direkt vor dem Spiilgang ein.

0]



Benutzung des 3-in-1 Programms
Ihr Geschirrspller hat ein 3-in-1 Programm, das weder Salz noch Klarspuler benétigt, sondern 3-IN-1 TABLETTEN. Der

3-in-1 Tablettenbehélter gehdrt zum Zubehdr dieses Gerats.
HINWEIS: Nur das 3-in-1 Programm benutzt 3-in-1 Tabletten. Bei Benutzung der 3-in-1 Tabletten in anderen

Splilprogrammen haben Sie eine verminderte Leistung.

©




5. BESTECK UND GESCHIRR EINRAUMEN

Fir beste Leistung Ihres Geschirrsplilers folgen Sie bitte diesen Hinweisen zur Bestlckung. Ausstattung und
Erscheinungsform von Geschirr- und Besteckkdrben kénnen vom tatséchlichen Modell abweichen.

Vorsicht vor oder nach dem Einordnen des Geschirrkorbes

Entfernen Sie grobe Speisereste. Ein vorheriges Abspulen des Geschirrs ist nicht notwendig. Ordnen Sie Geschirr und
Besteck wie folgt im Geschirrspller ein: )

1.  Geschirr wie Tassen, Glaser, Topfe/Pfannen usw. werden mit der Offnung nach unten eingestellt.

2.  HohigefaBe missen so eingestellt werden, dass das Wasser nach unten ablaufen kann.

3. Das Geschirr muss sicher eingestellt werden und darf nicht umkippen.

4. Geschirr und Besteck durfen die Spriiharme nicht behindern.

Besonders kleine Teile sollten nicht im Geschirrspliler abgewaschen werden, da sie aus den Geschirrkérben fallen
kénnten.

Herausnehmen des Geschirrs
Um ein Abtropfen des Geschirrs im oberen Geschirrkorb auf das Geschirr im unteren Geschirrkorb zu vermeiden,
sollten Sie nach dem Geschirrsplilen zunachst den unteren Geschirrkorb entladen.

Oberen Geschirrkorb einrdumen

Der obere Geschirrkorb ist darauf ausgelegt, feineres und leichteres Geschirr, Glaser, Tassen und Untertassen
aufzunehmen, jedoch auch Teller, kleinere Schalen, und flache Pfannen (solange diese nicht zu verschmutzt sind).
Ordnen Sie Geschirr und Tdpfe so ein, dass sie durch das Spriihwasser nicht bewegt werden kdnnen.

bos

Tassen

Kleine Servierschiissel

GrofSe Servierschiissel
Gliser

Untertassen

Kleiner (flacher) Topf
Teller

NS R L=

Oberen Geschirrkorb einstellen

Falls nétig, kann die Héhe des des oberen Geschirrkorbs eingestellt werden, um mehr Platz fir groBere Teile zu bieten.
Hierzu werden verschieden groBe Laufrollen am oberen Geschirrkorb montieret.

Lange Utensilien wie Vorlegebestecke oder Messer sollten flach eingeordnet werden, damit sie die Spriiharme nicht
behindern. Der Einsatz des Geschirrkorbes kann bei Nichtgebrauch hochgeklappt oder entnommen werden.

- 10




Unteren Geschirrkorb einraumen
Wir empfehlen, groBere und schwerer zu reinigende Teile im unteren Geschirrkorb einzuordnen: Tépfe, Pfannen,

Deckel und Schiisseln, wie in der Abbildung dargestellt.
Vorlegeteller und groBe Deckel sind vorzugsweise am Rand des Korbes zu verteilen, um die Spriiharme nicht zu

behindern.
Topfe, Schiisseln usw. milssen stets mit der Offnung nach unten eingeordnet werden.

Tiefe Tépfe sollten schrag eingeordnet werden, damit das Wasser ablaufen kann.
Im Unterkorb haben Sie klappbare Halter, damit Sie mehr Geschirr in den Geschirrspller laden kénnen.

@ N

einschieben 9 7. Desert-Teller
8. Ovaler Teller
§ 9. Suppen-Teller

10. Flache Teller
d 11. Besteckkorb
_
Klappbare Aufsteller

Fur beseres Einordnen von Tépfen und Pfannen kénnen die Aufsteller heruntergeklappt werden.

BN
haN

11



Besteckkorb

Bestecke gehéren in den Besteckkorb mit den Griffen nach unten: Hat der Geschirrkorb Seitenkérbe, so sollten Loffel
einzeln in die entsprechenden Schlitze eingeordnet werden. Besonders lange Utensilien sollten waagerecht vorn im
oberen Geschirrkorb eingeordnet werden.

Ay 1 Gabeln 5 Messer

4 ua ; e 2 Essloffel 6 Vorlegeldffel
: ; ¢ 1 R
einschieben 3 Dessertloffel 7 Kellen

1 \535 3.2

¢ 1|5 2 4 Kaffeel6ffel 8 Vorlegegabeln

41 \53 |52

|53 |52

1|5 2

41 \53 |52

4|57 |82

4|5 2

4|56 |62

Lassen Sie Besteck nicht nach unten he-
rausstehen.

m .%th A warnunG!
Tl

Nicht fiir den Geschirrspliler geeignet
Folgendes Besteck/Geschirr sollte nicht im Geschirrspuler abgewaschen werden, bzw. hier ist der
Geschirrspuler nur eingeschrankt geeignet.

Besteck mit Holz-, diinnen Porzellan- oder

Perlmutgriffen Empfindliche Glaser, kunstgewerbliche Gegenstande
Nicht hitzebestandige Kunststoffe und Vasen

Antikes Besteck mit geklebten Teilen, die nicht

hitzebestandig sind

Geklebte Bestecke oder Geschirr Aluminium- und Silberteile neigen zu Verfarbung
Kupfer und Zinn

Bleikristall

Nicht rostfreie Bestecke Einige Glasarten kdnnen nach vielen Spllgéngen trib
Holzteller werden

Synthetische Fasern

Ordnen Sie kein Besteck oder Geschirr ein, das mit Asche, Wachs, Schmierdl oder Tusche verschmutzt ist. Kaufen Sie
zuklinftig nur Besteck und Geschirr, das eindeutig spiilmaschinenfest ist.

Bitte Uberladen Sie den Geschirrspuler nicht. Er bietet Platz fur 8 MaBgedecke. Laden Sie kein Geschirr, das nicht
spulmaschinenfest ist.

Einordnen von Besteck und Geschirr
Bitte entfernen Sie grdBere Speisereste.
Weichen Sie angebackene Speisen in Pfannen und Tépfen ein.

Beim Einordnen von Besteck und Geschirr beachten Sie bitte]]

Besteck und Geschirr dirfen die Bewegung der Spriiharme nicht behindern.

Ordnen Sie Hohlkérper wie Glaser, Tassen, Pfannen usw. mit der Offnung nach unten ein, damit das Wasser ablaufen
kann.

- 12




Besteck und Geschirr dlrfen nicht ineinander liegen.
Il Vermeiden Sie die Beschadigung von Glasern, sie dlrfen sich nicht bertihren.
[l Sortieren Sie groBe Teile im unteren Korb ein.
Il Der obere Korb dient der Aufnahme von feinerem Geschirr, wie Glasern und Tassen.

Achtung!
Messer mit langen Klingen sind eine mégliche Gefahrenquelle.
Lange und/oder scharfe Gegenstande wie Tranchiermesser miissen im oberen Korb waagerecht einsortiert werden.

Beschadigung von Glas und Geschirr

Mogliche Ursachen:
[l Glasart oder Fertigungsprozess. Chemische Zusammensetzung des Spulmittels.
Il Wassertemperatur und Dauer des Spllprogramms.

Lésungsvorschlage:

Il Benutzen Sie Glas und Geschirr, das vom Hersteller als spiilmaschinenfest gekennzeichnet ist.

Il Benutzen Sie ein mildes Spiimittel, das als geschirrfreundlich bezeichnet wird. Fragen Sie die Hersteller nach
weiteren Informationen.

Il Wahlen Sie ein Programm mit einer niedrigen Temperatur.

Il Zur Vermeidung von Schaden nehmen Sie Glaser und Bestecke unmittelbar nach Beendigung des Spllprogramms
aus dem Geschirrspiiler.

Ende des Splilprogramms

An Ende des Spllprogramms erténen 8 Signalténe, danach schaltet sich der Geschirrspiler aus. Schalten Sie das
Gerat mit ON/OFF aus, sperren Sie die Wasserzufuhr und 6ffnen Sie die Klappe des Geschirrspilers ein wenig. Warten
Sie mit dem Entladen einige Minuten, Geschirr und Besteck sind noch hei3 und kdnnen leichter brechen, auBerdem
trocknen sie besser.
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6. STARTEN EINES GESCHIRRSPULPROGRAMMS
GESCHIRRSPULERPROGRAMME

Spiilmittel
Programm Verj:g'ggi‘mg :gtrad bz;gg::;zz;g Vorspiilen/ Spiilzeit  Energie = Wasser Klarspliler
Hauptspiilen (kWh) (Liter)
Normal verschmutztes Vorspglen
S Vorspllen
Geschirr wie Topfe, Teller, Hauotspiilen
3-in-1 Gléser und leicht (559%) 3in1 160 1.15 17.2
verschmutze Pfannen. N
. Klarspllen (70°C)
Taglicher Standardzyklus. Trocknen
Vorspulen
Stark verschmutztes Vorspllen (50°C)
i Geschirr, Topfe, Pfannen Hauptspdlen 5/25¢. 160 1.4 17
— und mit angetrockneten (60°C)
Intensiv Speiseresten. Klarspllen (70°C)
Trocknen
Normal verschmutztes Vorspllen
ﬁ Geschirr, Tépfe, Teller, Vorspllen
Glaser und leicht Hauptsplilen
Normal verschmutzte Pfannen. (50°C) 5/25¢. 155 1.05 17
Standard taglicher Klarspulen (70°C)
(EN50242) Spiilgang. Trocknen
Leicht verschmutztes Vorspllen
— Geschirr, wie Teller, Hauptspdlen
— Glaser, Schalen und (45C) 250. 105 0.8 13.4
Eco leicht verschmutzte Klarspilen (60°C)
Pfannen. Trocknen
//“'\?\ Geschirr, das nur gespiilt Hal('fésg%ljlen
L/ und getrocknetwerden  jarspiiien (70°C) 95 1.00 9.9
Kurzspiilgang ) Trocknen
| Kurzsplilgang fir leicht Vorspulen
verschmutztes Geschirr, Hal("f(t)sg%ljlen
wie Glas, Kristall und - . 20¢. 110 0.95 13.4
Glas feines Porzellan Klarspdilen (70C)
) Trocknen
] Kurzsplilgang fir leicht .
Y‘U verschmutztes Geschirr, Ha?féi%ljlen
das nicht getrocknet Klarsoilen (45°C 20¢. 30 0.4 8.9
Schnell werden muss. arspiilen (45°C)
Vorspllen vor Geschirr,
B / das spater abgewaschen Vorspiilen 8 0.01 4.0

VorsE)UIen werden soll.
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Einschalten

Starten eines Spiilprogramms

1. Ziehen Sie den oberen und unteren Geschirrkorb heraus, ordnen Sie lhr Geschirr ein und schieben Sie die
Kérbe wieder zurlick. Laden Sie zunachst den unteren Geschirrkorb, danach den oberen (siehe Abschnitt
.Besteck und Geschirr einordnen”).

2. Fullen Sie das Spulmittel ein (siehe Abschnitte ,Wasserenthérteranlage”, ,Klarspllmittel” und ,Spulmittel”).

3. Stecken Sie den Stecker in die Steckdose. Die Netzspannung muss AC 220-240V~ 50Hz betragen, die
Steckdose muss mit 16 Ampere abgesichert sein. Offnen Sie den Wasserzulauf.

4. Wabhlen Sie zwischen 8 Spllprogrammen.

Driicken Sie die Programmtaste zum Durchlaufen der Programme:
3-in-1 = Intensiv » Normal = Eco - Kurzspillgang = Glas = Schnell = Vorspllen.

Nach der Programmwahl leuchtet die entsprechende Kontrollanzeige. Driicken Sie Start/Reset zum Starten des
Spulprogramms.

Hinweis:Driicken Sie Start/Reset wéahrend des Spiilgangs, so wird dieser unterbrochen,
und der Geschirrspiiler gibt einmal pro Minute einen Signalton ab, bis Sie erneut Start/Reset
zum Starten des Spiilprogramms driicken.

Splilprogramm éandern
Ein begonnenes Spilprogramm kann nur ganz zu Anfang unterbrochen werden. Anderenfalls wurde bereits das
Spllmittel freigegeben oder das Wasser wurde abgelassen. In diesem Fall muss das Spullmittel nachgefullt werden
(siehe Abschnitt ,Spulmittel”).

Driicken Sie fiir 3 Sekunden Start/Reset, hiermit wird das Spllprogramm unterbrochen.

HINWEIS: Beim Offnen der Klappe wird das Programm unterbrochen. Nach dem SchlieBen der Klappe und Driicken
von Start/Reset setzt der Geschirrspiler den Spllgang nach 10 Sekunden fort.

Die Programm-Kontrollanzeige zeigt den Betriebszustand des Geschirrspiilers:

a) Alle Programm-Kontrollanzeigen aus — Stand-by.

b) Eine der Kontrollanzeigen leuchtet — Pause.

c) Eine der Kontrollanzeigen blinkt — in Betrieb.

Blinken mehrere Kontrollanzeigen, so ist dies eine Fehlfunktion. Bitte ziehen Sie den Netzstecker und sperren Sie den
Wasserzulauf, bevor Sie sich an den Kundendienst wenden.




Vergessenes Geschirr
Ein Gbersehenes Teil kann jederzeit nachgeladen werden, solange sich der Spulmittelbehélter noch nicht gebéffnet hat.

1. Offnen Sie die Klappe ein wenig, um das 3. Ordnen Sie die vergessenen Teile ein.
Spllprogramm zu unterbrechen. 4. SchlieBen Sie die Klappe und driicken
2. Offnen Sie die Klappe vollstdndig, nachdem die Sie Start/Reset zum Fortsetzen des Spllgangs.
Spriiharme stoppen.
WARNUNG!

Bitte 6ffnen Sie die Klappe sehr vorsichtig, um sich nicht mit dem heiBen Wasser zu verbriihen.

Das Programm ist erst beendet, wenn die entsprechende Kontrollanzeige erlischt.
1. Driicken Sie ON/OFF zum Ausschalten des Geschirrspllers.
2. Stellen Sie den Wasserzulauf ab.

Offnen Sie die Klappe vorsichtig, heiBer Wasserdampf kann austreten.

Il HeiBes Geschir ist stoBempfindlich. Lassen Sie Ihr Geschirr zunachst fir 15 Minuten abkiihlen, bevor Sie es
ausraumen.

Bl Offnen Sie die Klappe und lassen Sie diese fiir einige Minuten leicht angelehnt. Hierdurch wird die Trocknung
beschleunigt.

Ausrdumen des Geschirrsplilers

Es ist vollig normal, dass lhr Geschirrspiler innen nass oder feucht ist.

Raumen Sie zunachst den unteren Korb aus, dann den oberen. Hierdurch tropft kein Wasser vom oberen auf den unteren
Korb.

7. REINIGUNG UND PFLEGE

Filtersystem

Das Filtersystem verhindert, dass Speisereste in die Drainpumpe gelangen. Riickstédnde kénnen die Filter verstopfen.
Das Filtersystem besteht aus drei Bauteilen: Hauptsieb, Grobsieb und Feinsieb.

Hauptsieb

Schmutz und Speisereste, die von diesem Sieb zurlickgehalten werden, werden durch eine
Spezialdlse auf dem unteren Spriiharm pulverisiert und ausgewaschen.

Grobsieb B

GroBere Speisereste, wie Knochensplitter oder Glas, welche den Abfluss verstopfen kdnnen,
werden im Grobsieb zurlickgehalten. Nehmen Sie das Sieb heraus, driicken Sie es hierzu
oben vorsichtig zusammen.

Feinsieb B

Dieses Sieb héalt Schmutz und Speisereste im Sumpf zurlick und verhindert, dass diese
spater wieder auf Ihr Geschirr zuriick Gbertragen werden.

Wartungshinweise

Wischen Sie das Bedienfeld mit einem feuchten Tuch ab und reiben Sie es danach trocken. Reinigen Sie das
Gehause mit einer guten Politur fur Haushaltsgerate.

Verwenden Sie keinesfalls scharfkantige Gegenstande, Scheuerkissen oder aggressive Reinigungsmittel flr
Ihren Geschirrspuler.

Frostschutz

Befindet sich lhr Geschirrspiler im Winter in unbeheizten Raumen, so veranlassen Sie den Kundendienst bitte zu

folgenden Vorkehrungen:

1 Ziehen Sie den Netzstecker.

2 Sperren Sie den Wasserzulauf und nehmen Sie den Zulaufschlauch vom Wasserhahn ab.

3 Lassen Sie das Wasser vom Einlassventil und Wasserzulauf ablaufen (Wasser auffangen).

4 SchlieBen Sie den Wasserzulauf wieder an.

5 Entnehmen Sie das Sieb im Boden und setzen Sie stattdessen einen Schwamm ein, um das Wasser im Sumpf
aufzusaugen.




Reinigen der Spriiharme

Die Spriiharme miissen regelmaBig gereinigt werden, da sie sich mit Wasserentharter
zusetzen. Zum Abbauen des Spriharms drehen Sie die Mutter nach rechts, nehmen
die Unterlegscheibe oben heraus und nehmen dann den Spriiharm ab. Waschen Sie
die Spriharme in warmem Abwaschwasser und reinigen Sie die Disen mit einer
weichen Birste. Spiilen Sie alles gut aus und setzen Sie den Spriiharm zur(ick.

Reinigen der Siebe

- Priifen Sie die Siebe nach jeder Benutzung des Geschirrspllers auf Verstopfung. k
- Schrauben Sie das Grobsieb ab, dann kdnnen Sie das Filtersystem herausnehmen.
Entfernen Sie Speisereste und waschen Sie die Siebe unter laufendem Wasser aus.

Schritt 2: Nehmen Sie das Hauptsieb heraus.

Schritt 3: Nehmen Sie das Feinsieb heraus.

Folgen Sie den Schritten 1 bis 3 zum Herausnehmen der Filter und dann in umgekehrter Reihenfolge den Schritten 3
bis 1, um die Siebe wieder einzusetzen.

Filtermontage

Fir beste Leistung miissen die Siebe regelméaBig gereinigt werden. Die Siebe filtern Speisereste aus dem
Abwaschwasser, welches wahrend des Spllgangs wiederverwendet wird. Aus diesem Grund miissen grdBere
Speisereste nach jedem Spulgang durch Ausspllen des halbrundes Siebes und des Bechers unter flieBendem Wasser
entfernt werden. Nehmen Sie das Bauteil nach oben heraus. Reinigen Sie die Siebe einmal wdchentlich.

Grob- und Feinsieb reinigen Sie mit einer Burste, setzen alles wieder zusammen und setzen Sie dann die Baugruppe in
den Geschirrspuler zuriick (siehe Abbildung).

Geschirrspller keinesfalls ohne Siebe benutzen, das verringert die Leistungsféhigkeit Ihres Geschirrsplilers ganz
erheblich und kann zu Schaden fuhren.

A WARNUNG!
Geschirrspller keinesfalls ohne Siebe benutzen. Klopfen Sie die Siebe nicht aus, sie kdnnen sich hierdurch verziehen.




Reinigen der Klappe

Zum Reinigen der Kante der Klappe benutzen Sie nur ein feuchtes, warmes Tuch. Benutzen
Sie keine Sprihreiniger, um ein Eindringen von Feuchtigkeit zu vermeiden.

Benutzen Sie keine Scheuermittel oder Scheuerkissen, damit verkratzen Sie die Oberflachen.
Papiertlicher kdnnen ebenfalls Kratzer hinterlassen.

A WARNUNG!

Benutzen Sie keine Spruhreiniger auf der TUr, eindringende Feuchtigkeit kann den Verschlussmechanismus und
elektrische Bauteile beschadigen. Benutzen Sie keine Scheuermittel oder Papiertiicher, diese kénnen Kratzer oder
Flecken auf der Edelstahloberflache hinterlassen.

RegelméBige Wartung Ihres Geschirrsplilers
= Nach jedem Spiilgang

Sperren Sie den Wasserzulauf nach jedem Spiilgang « Im Urlaub
ab, lassen Sie die Klappe angelehnt, damit die Lassen Sie vor dem Urlaub den Geschirrspller einmal
Feuchtigkeit abziehen kann. leer durchlaufen und ziehen Sie dann den Netzstecker,
« Netzstecker ziehen sperren den Wasserzulauf und lassen die Klappe
Vor Reinigungs- und Pflegearbeiten ziehen Sie bitte angelehnt. Das hilft den Dichtungen und es bilden sich
stets den Netzstecker. Kein Risiko eingehen. keine Gerlche. ) }
. Keine Lésungs- oder Scheuermittel = Umsetzen des Geschirrspllers
benutzen Beim Umsetzen des Geréts lassen Sie es bitte in

aufrechter Stellung. Falls unbedingt notwendig,

Benutzen Sie zur Reinigung des Gehauses und der kénnen Sie es auf den Riicken legen.

Dichtungen keine Lésungs- und Scheuermittel.

Am besten ist ein feuchtes, warmes Tuch mit etwas = Dichtungen .
Neutralreiniger. Speisereste in den Dichtungen flihren zu
Innen entfernen Sie Flecken mit etwas Essig oder Geruchsbildung. Reinigen Sie die Dichtungen
einem Reiniger speziell fir Geschirrspilmaschinen. regelmaBig mit einem feuchten Schwamm.
8. INSTALLATIONSHINWEISE
Netzanschluss

AACH TUNG, fiir Ihre persénliche Sicherheit:
BENUTZEN SIE KEIN VERLANGERUNGSKABEL ODER EINE MEHRFACHSTECKDOSE. BENUTZEN SIE
AUSSCHLIESSLICH EINE GEERDETE STECKDOSE UND EINEN GEERDETEN NETZSTECKER.

Elektrische Anforderungen
Bitte vergleichen Sie die Angaben auf dem Typenschild mit Ihrer Netzspannung. Der Stromkreis muss mit 16 Ampere
abgesichert sein. Am besten ist ein separater Stromkreis fir dieses Geréat.

A Netzanschluss
Der Anschluss  SchlieBen Sie nun den Netzstecker an der Steckdose an. Passt der Stecker nicht in die
muss geerdet  Steckdose, so fragen Sie einen Elektroinstallateur um Hilfe, nehmen Sie keinesfalls selbst
sein. Veréanderungen vor, das kann zu Uberhitzung, Feuer und Stromschlag fiihren.

A Achten Sie auf ordnungsgemaBe Erdung vor Inbetriebnahme.

Erdung
Dieses Gerat muss geerdet werden. Bei Fehlfunktion wird hierdurch die Stromschlaggefahr vermindert. Anschluss
nur an eine geerdete Steckdose.




A WARNUNG!

Nichtbeachtung kann zu Stromschlag flihren. Lassen Sie den Anschluss von einem Elektrofachmann prifen.

A WARNUNG!

Bitte sperren Sie den Wasserzulauf nach Benutzung des Geschirrsplilers ab (kein Sicherheitsventil fir diese Modelle).

Sicherer Anschluss des Wasserzulaufs

Das Gerat muss mit einem neuen Anschluss-Set am Wasserhahn angeschlossen

- 1 werden. Keine Anschluss-Sets wiederverwenden.
A o~
% Der Wasserdruck muss zwischen 0,04 MPa und 1 MPa betragen. Ist der Druck
geringer, so wenden Sie sich bitte an unseren Kundendienst.

1 Wickeln Sie den Zulaufschlauch vollstandig auf der Riickseite des Geschirrspllers ab.
2 Schrauben Sie den Wasserzulauf am Wasserhahn mit 3/4-Zoll Gewinde an.
3 Drehen Sie das Wasser voll auf, bevor Sie den Geschirrspller in Betrieb nehmen.

Hinweise Zum Sicherheits-Wasserzulauf
Der Wasserzulauf ist doppelwandig. Dieses System garantiert Absperrung bei Undichtigkeit des Schlauches.

A WARNUNG!

Ein Schlauch, der gleichzeitig am Sprayanschluss der Spiile befestigt ist, kann platzen.

Abnehmen des Sicherheits-Wasserzulaufs

1 Sperren Sie das Wasser ab.

2 Driucken Sie den Druckentlastungsknopf. Hiermit schiitzen Sie sich selbst und den Raum vor Spritzwasser.
3 Schrauben Sie den Sicherheits-Wasserzulauf vom Wasserhahn ab.

Kaltwasser-Anschluss

SchlieBen Sie den Kaltwasserzulauf an einem 3/4-Zoll Gewinde an und vergewissern Sie sich, dass der Anschluss fest
ist. Handelt es sich um eine neue Wasserleitung oder war sie fir lange Zeit nicht in Betrieb, so lassen Sie das Wasser
laufen, bis es sauber und riickstandfrei ist. Nichtbeachtung kann zu Verstopfung des Einlassventils fihren.

Warmwasser-Anschluss

Der Zulauf kann ebenfalls mit Warmwasser erfolgen, solange 60°C nicht Uiberschritten werden. In diesem Fall verkiirzt
sich der Splilgang um etwa 15 Minuten, der Wirkungsgrad ist etwas verringert. Der Warmwasseranschluss folgt den
gleichen Prinzipien wie der Kaltwasseranschluss.

Aufstellort des Geschirrsplilers

Stellen Sie den Geschirrspller am gewlinschten Aufstellort auf. Die Riickseite sollte an der Wand anliegen, die Seiten
an den angrenzenden Unterschrénken oder an der Wand. Der Geschirrspuler ist mit Wasserzulauf- und
Ablaufanschliissen links und rechts ausgestattet, um den Einbau zu erleichtern.

Ausrichten des Geschirrsplilers

Nach der Aufstellung des Geschirrspilers richten Sie ihn waagerecht aus.

1 Benutzen Sie eine Wasserwaage auf der Klappe und auf der Gleitschiene innen im Gerat.
2 Achten Sie beim Ausrichten darauf, dass der Geschirrspller nicht umkippt.




Ablaufschlauch

Setzen Sie den Ablaufschlauch in einen Ablauf von wenigstens 40 mm Durchmesser ein oder hdngen Sie ihn in die
Spile. Achten Sie darauf, ihn nicht zu verbiegen oder einzuklemmen. Benutzen Sie den mitgelieferten
Kunststoffkrimmer. Der Schlauch muss in einer H6he von 40 bis 100 cm eingehdngt werden und darf sich nicht unter
Wasser befinden.

Entleeren der Schlduche
= Ist das Auffangbecken 1 m oder héher Uber dem Boden, dann
E| koénnen die Schladuche nicht direkt entleert werden.
=| Uberschiissiges Wasser muss aus den Schlduchen abgelassen
| werden, benutzen Sie hierzu eine Schale, die Sie deutlich
=| unterhalb der Einbauh&he des Auffangbeckens halten.
Sk

Wasserablauf )
SchlieBen Sie den Ablaufschlauch direkt am Abflussrohr fest an, damit es nicht zu Uberschwemmungen kommt.
Achten Sie darauf, dass der Schlauch nicht geknickt wird.

Verlangerungsschlauch
Der Wasserablauf darf nur mit einem gleichartigen Schlauch verlangert werden.
Der Schlauch darf nicht langer als 4 m sein, anderenfalls wird die Leistung des Gerats beeintrachtigt.

Syphonanschluss
Der Schlauch muss in einer Héhe von 40 bis 100 cm angeschlossen werden, benutzen Sie zur Befestigung
entspechendes Befestigungsmaterial.

Vor dem Gebrauch des Geschirrsplilers

Folgende Punkte sollten vor dem Gebrauch des Geschirrspllers geprift werden:
1 Steht der Geschirrspuler sicher und eben?

2 Ist der Wasserzulauf gedffnet?

3 Sind alle Schlauchverbindungen dicht?

4 Ist das Netzkabel angeschlossen?

5 Ist der Stromkreis angeschlossen?

6 Ist der Wasserzulauf geknickt?

7 Sind alle Verpackungsmaterialien und Aufkleber vom Geschirrspller entfernt?

® Achtung
Bitte bewahren Sie die Bedienungsanleitung fiir spateres Nachschlagen sorgféltig auf.




9. BEVOR SIE SICH AN DEN KUNDENDIENST WENDEN

Stérungserkennung
Nachstehende Angaben sollen lhnen helfen, mégliche Fehler selbst zu beheben, bevor Sie sich an den Kundendienst

wenden.

Problem Mégliche Ursache Lésungsvorschlag

Geschirrspiiler Sicherung durchgebrannt, Tauschen Sie die Sicherung aus oder stellen Sie den

funktioniert nicht Hauptschalter Hauptschalter zurlick. Nehmen Sie andere Geréate
herausgesprungen vom Stromkreis.

Gerat ist nicht eingeschaltet ~ Vergewissern Sie sich, dass der Geschirrspller
eingeschaltet und die Klappe geschlossen ist.
Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel korrekt
angeschlossen ist.

Wasserdruck zu gering Vergewissern Sie sich, dass das Wasser
angeschlossen und aufgedreht ist.

Uberflutung Das System ist darauf ausgelegt, Uberflutung zu
erkennen. In diesem Fall wird die Umwalzpumpe
aus- und die Drainpumpe eingeschaltet.

Gerédusche Einige Betriebsgerdusche Gerausche von der Zerkleinerung der Speisereste
sind normal und Offnung des Spilmittelbehélters.

Utensilien sind nicht festim  Achten Sie darauf, dass alle Teile im Geschirrspiler

Korb, Kleinteile sind in den sicher eingeordnet sind.

Korb gefallen

Motor brummt Der Geschirrspuler wird nicht regelmaBig benutzt.
Benutzen Sie ihn nicht regelmaBig, dann fillen und
pumpen Sie ihn einmal wdchentlich aus, damit
bleiben die Dichtungen geschmeidig.

Schaum im Falsches Spulmittel Benutzen Sie ausschlieBlich Spulmittel fur
Bodenbereich Geschirrspller, um Schaumbildung zu vermeiden.
Offnen Sie den Geschirrspller und warten Sie ab,
bis sich der Schaum auflést.
Geben Sie 5 Liter Wasser in das Gerét. SchlieBen
Sie die Klappe und lassen Sie das Wasser
abpumpen, starten Sie den Geschirrspler.

) Wiederholen Sie den Vorgang, falls notwendig.

Ubergelaufener Klarspiiler Wischen Sie Gbergelaufenen Klarspuler stets sofort
ab.

Flecken im Spulmittel mit Farbzusatzen  Vergewissern Sie sich, dass lhr Spilmittel keine
Geriteinneren benutzt Farbzusatze enthalt.

Geschirr nicht Klarspilmittelbehélter ist leer  Vergewissern Sie sich, dass der

trocken Klarspilmittelbehalter stets gefillt ist.
Geschirr und Falsche Programmwabhl Wabhlen Sie ein stérkeres Programm.

Besteck nicht Falsche Einordnung der Vergewissern Sie sich, dass Spriharme und
sauber Geschirrkdrbe Spllmittelbehélter nicht blockiert werden.

Flecken und Film
auf Gldasern und
Besteck

1 Besonders hartes Wasser

2 Geringe
Wassertemepratur

3 Geschirrspuler tberfullt

4 Falsche Einordnung

5 Uberaltertes oder feuchtes
Pulverspulmittel

6 Klarspilmittelbehélter leer

7 Spulmittel falsch dosiert

Fleckentfernung von Glasern:

1 Entnehmen Sie alle Metallutensilien.

2 Fullen Sie kein Spdlmittel ein.

3 Wéhlen Sie den langsten Spllgang.

4 Starten Sie den Geschirrspiler und lassen Sie ihn
18 bis 22 Minuten laufen, danach befindet er sich
im Hauptspllgang.

5 Offnen Sie die Klappe und fillen Sie 2 Tassen
weiBen Essig unten in den Geschirrspiler ein.

6 SchlieBen Sie die Klappe und lassen Sie das
Programm durchlaufen. Funktioniert der Trick mit
dem Essig nicht, dann wiederholen Sie den
Vorgang mit 1/4 Tasse (60 ml)
Zitronenessigkristallen anstatt Essig.




Bevor Sie sich an den Kundendienst wenden ...

Problem

Mébgliche Ursache

Lésungsvorschlag

Triibe Glaser

Kombination aus weichem
Wasser und zu viel
Spuilmittel

Benutzen Sie weniger Spulmittel, falls Sie weiches
Wasser haben und wahlen Sie einen kiirzeren
Spiilgang fir Glaser.

Gelber oder brauner

Film auf der

Tee- oder Kaffeeflecken

Benutzen Sie eine Lésung aus 1/2 Tasse
Bleichmittel und 3 Tassen warmen Wassers zur

Innenseite manuellen Fleckentfernung.
AwarnunG
Warten Sie nach einem Spiilgang 20 Minuten ab,
damit sich die Heizelemente abkihlen,
anderenfalls kénnen Sie sich verbrennen.
Eisenablagerungen im Bitte wenden Sie sich an eine Spezialfirma zur
Wasser kdnnen einen Film Wasserenthartung mit einem Spezialfilter.
verursachen
WeiBer Film auf der Hartes Wasser, Benutzen Sie einen feuchten Schwamm mit
Innenseite Mineralablagerungen Spiilmittel zur Reinigung. Tragen Sie
Kichenhandschuhe. Benutzen Sie ausschlieBlich
Splilmittel im Geschirrspuler, anderenfalls kann es
zu Schaumbildung kommen.
Deckel des Der Drehschalter steht nicht ~ Stellen Sie den Drehschalter auf OFF und
Spiilmittelbehilters auf OFF schieben Sie den Verschluss der Klappe nach
rastet nicht ein links.
Spiilmittelriickstand Die Klappe des Behélters Ordnen Sie den Geschirrschiiler ordnungsgeman

im Behélter

wird durch Geschirr blockiert

ein.

Wasserdampf

Das ist véllig normal

Etwas Wasserdampf entweicht wahrend des
Trocknens und Abpumpens unter der Klappe.

Schwarze oder
graue Stellen auf
dem Geschirr

Aluminiumutensilien sind mit
dem Geschirr in Beriihrung
gekommen

Entfernen Sie die Stellen mit einem milden
Scheuermittel.

Wasser steht im

Das ist véllig normal

Etwas Wasser im Ablauf hélt die Dichtung in

Innern gutem Zustand.
Geschirrspililer ist Uberlauf oder Klarspiiler Bitte achten Sie darauf, den Klarspler nicht zu
undicht Ubervoll Uberfallen. Das fahrt zu Mehrverbrauch und
Uberlaufen. Wischen Sie Uibergelaufenen
Klarspiiler stets mit einem feuchten Tuch auf.
Geschirrspler ist nicht Bitte justieren Sie den Geschirrspller.
ausgerichtet
Fehlercodes
Bei Fehlfunktionen werden Fehlercodes angezeigt:
Codes Bedeutung Mégliche Ursache
Eco Kontrollanzeige blinkt = Langere Einlaufdauer. Wasserhahn ist nicht oder nicht
vollstandig gedffnet oder der
Wasserdruck ist zu gering.
Normal und Eco G + = Langere Heizdauer, erreicht jedoch Fehlfunktion Temperatursensor oder
Kontrollanzeige blinken nicht die notwendige Temperatur Heizelement.
Intensiv Kontrollanzeige blinkt UJ | Uberlauf. Wasserundichtigkeit.
Intensiv und Normal U7 4+ [ ] | Fehlfunktion Temperatursensor. Kurzschluss oder Defekt
; . q Temperatursensor.
Kontrollanzeige blinken
Intensiv, Normal und Eco U + UJ + = | Fehlfunktion Temperatursensor. Offener Schaltkreis oder Defekt
Kontrollanzeige blinken Temperatursensor.

WARNUNG!

Kommt es zum Uberlaufen des Geréts, so drehen Sie zundchst den Wasserzulauf ab, bevor Sie sich an den
Kundendienst wenden. Befindet sich durch eine kleine Undichtigkeit Wasser in der Uberlaufwanne, so muss dieses vor
dem erneutem Einschalten des Geréts entsorgt werden.
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Technische Informationen

850

Hohe: 850 mm

Breite: 600 mm

Tiefe: 580 mm
Netzspannung: Siehe Typenschild
Wasserdruck: 0,04-1,0 MPa
HeiBwasseranschluss: max. 60°C
Spannungsversorgung siehe Typenschild
Kapazitat: 12 MaBgedecke

Vertrieb: C. Bomann GmbH, Heinrich-Horten-Str. 17, 47906 Kempen, Germany
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Sehr geehrter Kunde
Wir gratulieren lhnen zum neuen Gerat und wiinschen lhnen viel Freude daran.

Sollten Sie dennoch einmal einen Grund zu einer Reklamation erkennen, dann wenden Sie sich
bitte an unsere Service Rufnummer 01805 — 22 58 99*

Geben Sie im Falle einer Stérung Ihre genaue Anschrift, Telefonnummer und den GERATETYP
(vom Typenschild des Gerates) an.

Eine genaue Fehlerbeschreibung erspart Ihnen und uns Zeit und Geld. Bei Sonderwiinschen
oder besonderen Fragen sprechen Sie mit der Kundendienstzentrale.

Bevor Sie den Kundendienst anfordern:

Kontrollieren Sie bitte, ob es sich nicht um einen Bedienungsfehler oder eine Ursache handelt,
die mit der Funktion Ihres Geréates nichts zu tun haben.
Bitte beachten Sie die Hinweise in der Bedienungsanleitung und prifen Sie, ob:

die Steckdose Strom hat, eventuell durch Anschluss eines anderen elektrischen Geréates.
der Stecker in Ordnung ist und derselbe fest in der Steckdose sitzt.

der Wasserhahn geéffnet ist und Wasserdruck vorliegt.

der Ablaufschlauch frei von Knicken ist und das Wasser freien Ablauf hat.

das Flusensieb frei von Verschmutzungen ist.

das Waschfenster oder die Tur fest verschlossen ist

die Start Taste betétigt wurde

die Tur oder der Deckel des Geréates fest geschlossen ist

Energievorrat vorhanden ist (Gasflasche, Akku, usw.)

‘Seceaece

~

~— ~—

Hinweis fiir Kiihl- und Gefriergerate

Achtung!

1) Um voll funktionsfahig zu sein, bendtigt Ihr Gerat nach dem Transport ca.24
Stunden, in denen sich das Kiihimittel stabilisiert.

2) Sofern es nicht vermeidbar ist und Sie das Geréat sofort nach Aufstellung mit Gefriergut
bestlicken wollen, miissen Sie damit rechnen, dass die rote Lampe bis zur Stabilisierung des
Kahlkreislaufs aufleuchtet. Die Kihlleistung beginnt sofort nach dem Anschluf® an das
Stromnetz.

Garantiebedingungen fiir Elektro-Grossgerite

Dieses Gerat wurde nach den modernsten Methoden hergestellt und gepruft. Fir private
Verbraucher leistet der Hersteller unabhéngig von der gesetzlichen Gewahrleistungsverpflichtung
des Verkaufers / Handlers fir die Dauer von 24 Monaten, gerechnet vom Tag des Kaufes,
Garantie fir einwandfreies Material und fehlerfreie Fertigung. Fiir Unternehmer gilt die
gesetzliche Gewahrleistung.

Der Garantieanspruch erlischt bei Eingriffen durch den Kaufer oder durch Dritte. Schaden die
durch unsachgemasse Behandlung oder Bedienung, durch falsches Aufstellen oder Aufbewahren,
durch unsachgemassen Anschluss oder Installation, sowie durch héhere Gewalt oder sonstige
dussere Einflisse entstehen, fallen nicht unter die Garantieleistung.

Wir behalten uns vor, bei Reklamationen die defekten Teile auszubessern oder zu ersetzen oder
das Geréat auszutauschen. Ausgetauschte Teile oder ausgetauschte Gerate gehen in unser
Eigentum Uber.

Nur wenn durch Nachbesserung(en) oder Umtausch des Gerétes die herstellerseitig



vorgesehene Nutzung endgiltig nicht zu erreichen sein sollte, kann der Kaufer aus
Gewahrleistung innerhalb von sechs Monaten, gerechnet vom Tag des Kaufes, Herabsetzung
des Kaufpreises oder Aufhebung des Kaufvertrages verlangen.

Schadenersatzanspriiche, auch hinsichtlich von Folgeschaden, sind, soweit sie nicht auf Vorsatz
oder grober Fahrldssigkeit beruhen, ausgeschlossen.

Bei unnétiger oder unberechtigter Beanspruchung des Kundendienstes berechnen wir das fiir
unsere Dienstleistungen Ubliche Zeit- und Wegeentgelt.

Reklamationen sind unmittelbar nach Feststellung zu melden.

Der Garantieanspruch ist vom Kaufer, durch Vorlage der Kaufquittung, nachzuweisen. Diese
Garantiezusage ist gliltig innerhalb der Bundesrepublik Deutschland.

Kundendienstanschrift: Bundesrepublik Deutschland
TechnikService 24 GmbH & Co. KG
Gold-Zack-Strasse 7 - 9

D-40822 Mettmann TeCHNnIK, =
Internet : www.TS24.de Service 24 /4

rapair ~ parts - salutions
Telefonische Auftragsannahme : 01805 - 22 58 99*

werktags 8 bis 19 Uhr, samstags 9 bis 14 Uhr
Auftragsannahme per Fax : 01805 — 24 25 42*

Sollten Sie einmal ein Ersatzteil bendtigen, kénnen Sie dies auch bei
uns bestellen :

Tel: 01805-24 24 64*

Fax 01805-24 25 42*

(* 14 ct. pro Minute)
Stand 02.01.07



